Pronecer

DMH-Z5350BT

RDS AV RECEIVER
RDS AV U1
PENERIMA RDS AV

LA3ITURY Y™ RDS AV

Quick Start Guide

IR EBAIRTE RS
Panduan singkat
wwamemsisnlFoudam

Xih l ysijbuz l

RUJLALY l eisauopu| l



Eng|i sh http://www.pioneer.co.id/ E_. E
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit. -
For details, please refer to the Operation manual stored on the website. E

254
TR B TEAR S R AR AT RE
ARG, G2 B G e A LT
Indonesia
Panduan ini dibuat untuk memandu Anda memahami fungsi dasar unit ini. http://www.pi hongk com.hk/ct/index.php
Untuk informasi lebih detail, lihat Pedoman Pengoperasian yang
tersimpan di dalam situs web.

http://www.pioneerisrael.co.il/

mmlng
gjﬁma'uﬁﬁ%qﬂimm‘lﬁa‘lﬁd’wLm:ﬁwhuu'mﬂaﬁ’iuﬁugm‘uaa'gmﬂ?auﬁmﬁ
swivdayalavaziBoa ldsaggdontslinuuuivladuan

https://www.pioneer.com.sg/

http://www.pioneer.my/ E El

http://www.pioneer-thailand.com/

http://www.pioneer.ph/

http://www.pioneer.vn/







| Precaution

A WARNING

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure reliable operation of the
product, and to protect it from overheating. To prevent fire hazard, the openings should never be
blocked or covered with items (such as papers, floor mat, cloths).

A cauTioN

This product is evaluated in moderate and tropical climate condition under the Audio, video and
similar electronic apparatus - Safety requirements, IEC 60065.

To ensure safe driving

A WARNING

« LIGHT GREEN LEAD AT POWER CONNECTOR IS DESIGNED TO DETECT PARKED STATUS AND
MUST BE CONNECTED TO THE POWER SUPPLY SIDE OF THE HANDBRAKE SWITCH. IMPROPER
CONNECTION OR USE OF THIS LEAD MAY VIOLATE APPLICABLE LAW AND MAY RESULT IN
SERIOUS INJURY OR DAMAGE.

« Do not take any steps to per with or disable the handbrake interlock sy whichisin
place for your protection. Tampering with or disabling the handbrake interlock system could
result in serious injury or death.

« To avoid the risk of damage and injury and the potential violation of applicable laws, this
product is not for use with a video image that is visible to the driver.

« In some countries the viewing of video image on a display inside a vehicle even by persons other
than the driver may be illegal. Where such regulations apply, they must be obeyed.

If you attempt to watch video image while driving, the warning “Viewing of front seat

video source while driving is strictly prohibited.” will appear on the screen. To watch

video image on this display, stop the vehicle in a safe place and apply the handbrake.

Please keep the brake pedal pushed down before releasing the handbrake.

| Getting started

&,} Touch ‘{5 t& Touch and slide (@,} Touch and hold

O |m b oi
Display the top menu screen
%
Power off
@ |I=
d {b Switch between the Application screen and the AV
operation screen
(D)
&) Turn off the display
® |3
- {b Display the menu bar
(D)
&7 Mute or unmute
@ |8
= {b Activate the voice recognition mode
5 |voL(+/-)




Selecting the clock
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® {b Switch to clock adjustment display
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{b Adjust the clock

Selecting the source
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&7 Display the AV source selection screen and select a source
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‘ {b Display the source list and select a source
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Moving images operation
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® {b Select a band {b Stop playback

{b Recall the preset channel stored to a key from memory

@
?_'7 Store the current broadcast frequency to a key

{b Display the preset channel list

{b Display a pop-up explaining how to start storing the
strongest broadcast frequencies

@
3_") Store the strongest broadcast frequencies

{b Tune into the next station

4
Start seek turning

{b Move ahead one frame

{b Fast forwards and reverse

{b Pause and start playback

@ ® © O @

>
{b Change the playback point




Moving images operation Audio operation

[v] %01 12:48 O 01 12:48 O
I<« M Abcdefghi B Abcdefghi BB 2, Abcdefghi
o =10 & Abcdefghi
9999'99" Pause ~ 9999'99" o ABC
O 9999'99" Pause o mo

>/||| <« » u > | \B >/||| |<|< »ri |O xx";l \B
© o o

X >/ |« T T =z (D | \B
®

mmVide| R abcdefghi

B abcdefghi
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MmMus| | abcdefghi &7 Switch between media file types

®

M TVSH [ abcdefghi

{b Display the hidden function bar

MmVide [ abcdefghi

©@

{b Set the function for playing audio

S)

{b Display the playlist screen {b Skip files forwards or backwards

®
@ ®

{b Select a folder

{b Scroll the list title or category name .
i Bluetooth® connection
Scroll the list
1 {b [ =[] = = [Connection] = [ Q].

2 {b the Bluetooth device name.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Pioneer Corporation is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

{b Select a list title that you want to play

©

®
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|Connection
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{b Display the Bluetooth connection menu

{b Display the preset dial screen

{b Switch to the phone book mode

&7 Switch to the call history list

{b Enter the phone number directly

{b Turn private mode on and off

&7 Adjust the listening volume

@ Q@ O 8 @

{b Make an outgoing call

©

{b End a call

Precautions

Your new product and this
manual

« Do not operate this product, any
applications, or the rear view camera
option (if purchased) if doing so will
divert your attention in any way from the
safe operation of your vehicle. Always
observe safe driving rules and follow all
existing traffic regulations. If you
experience difficulty in operating this
product, pull over, park your vehicle in a
safe location and apply the handbrake
before making the necessary
adjustments.

« Do not install this product where it may
(i) obstruct the driver’s vision,

(i) impair the performance of any of the
vehicle’s operating systems of safety
features, including airbags, hazard lamp
buttons, or

(iii) impair the driver’s ability to safely
operate the vehicle.

In some cases, it may not be possible to
install this product because of the vehicle
type or the shape of the vehicle interior.

Important safeguards

A warnING

Pioneer does not recommend that you
install this product yourself. This product is
designed for professional installation only.
We recommend that only authorised
Pioneer service personnel, who have
special training and experience in mobile

electronics, set up and install this product.
NEVER SERVICE THIS PRODUCT YOURSELF.
Installing or servicing this product and its
connecting cables may expose you to the
risk of electric shock or other hazards, and
can cause damage to this product that is
not covered by warranty.

Precautions before

connecting the system

A warniNG

Do not take any steps to tamper with or
disable the handbrake interlock system
which is in place for your protection.
Tampering with or disabling the
handbrake interlock system could result in
serious injury or death.

A caution
« Secure all wiring with cable clamps or
electrical tape. Do not allow any bare
wiring to remain exposed.
« Do not directly connect the yellow lead of
this product to the vehicle battery. If the
lead is directly connected to the battery,
engine vibration may eventually cause
the insulation to fail at the point where
the wire passes from the passenger
compartment into the engine
compartment. If the yellow lead’s
insulation tears as a result of contact with
metal parts, short-circuiting can occur,
resulting in considerable danger.
Itis extremely dangerous to allow cables
to become wound around the steering
column or gearstick. Be sure to install this
product, its cables, and wiring away in
such so that they will not obstruct or
hinder driving.



» Make sure that the cables and wires will
not interfere with or become caught in
any of the vehicle’s moving parts,
especially the steering wheel, gearstick,
handbrake, sliding seat tracks, doors, or
any of the vehicle’s controls.

« Do not route wires where they will be
exposed to high temperatures. If the
insulation heats up, wires may become
damaged, resulting in a short circuit or
malfunction and permanent damage to
the product.

« Do not shorten any leads. If you do, the
protection circuit (fuse holder, fuse
resistor or filter, etc.) may fail to work
properly.

« Never feed power to other electronic
products by cutting the insulation of the
power supply lead of this product and
tapping into the lead. The current
capacity of the lead will be exceeded,
causing overheating.

Before installing this

product

« Use this unit with a 12-volt battery and
negative earthing only. Failure to do so
may result in a fire or malfunction.

« To avoid shorts in the electrical system,
be sure to disconnect the (-) battery
cable before installation.

To prevent damage

A warNING

« When speaker output is used by 4
channels, use speakers over 50 W
(Maximum input power) and between 4
Qto 8 Q (impedance value). Do not use 1
Q to 3 Q speakers for this unit.

« When rear speaker output is used by 2 Q
of subwoofer, use speakers over 70 W
(Maximum input power).

*Please refer to connection for a
connection method.

« The black cable is earth. When installing
this unit or power amp (sold separately),
make sure to connect the earth wire first.
Ensure that the earth wire is properly
connected to metal parts of the car’s
body. The earth wire of the power amp
and the one of this unit or any other
device must be connected to the car
separately with different screws. If the
screw for the earth wire loosens or falls
out, it could result in fire generation of
smoke or malfunction.

Earth wire

B
Vo

Other devices Metal parts of car’s
(Anotherelectronic  body
device in the car)

POWER AMP

I

C-

c-1Z-

\

*1 Non supplied for this unit

« When replacing the fuse, be sure to only
use a fuse of the rating prescribed on this
product.

« This product cannot be installed in a
vehicle without ACC (accessory) position
on the ignition switch.

ACC position No ACC position

« To avoid short-circuiting, cover the
disconnected lead with insulating tape. It
is especially important to insulate all

unused speaker leads, which if left
uncovered may cause a short circuit.

« For connecting a power amp or other
devices to this product, refer to the
manual for the product to be connected.

« The graphical symbol === placed on
the product means direct current.

Notice for the blue/

white lead

« When the ignition switch is turned on
(ACC ON), a control signal is output
through the blue/white lead. Connect to
an external power amp's system remote
control terminal, the auto-aerial relay
control terminal, or the aerial booster
power control terminal (max. 300 mA 12
V DCQ). The control signal is output
through the blue/white lead, even if the
audio source is switched off.

This product

00

—|
©® ©®
( Microphone 3m
(2 Wired remote input
Connect to steering wheel control
interface of your vehicle. For more
details, consult your dealer.

@3 This product

@ Aerial jack

(® Subwoofer output (STD)/Low range
output (NW)

(® Rear output (STD)/Middle range output
(NW)

@ Front output (STD)/High range output
(NW)

(® Power supply

(© Fuse (10 A)

ysijbuz l

Power cord

(@ To power supply

@ Power cord

3 Yellow
To terminal supplied with power
regardless of ignition switch position.

@ Red
To electric terminal controlled by
ignition switch (12 V DC) ON/OFF

(6 Orange/white
To lighting switch terminal.

(® Black (earth)
To vehicle (metal) body.

@ Violet/white
Of the two lead wires connected to the
back lamp, connect the one in which
the voltage changes when the gear shift
is in the REVERSE (R) position. This

En7



connection enables the unit to sense
whether the car is moving forwards or
backwards.

(® Blue/white
Connect to system control terminal of
the power amp (max. 300 mA 12V DC).

@ Light green
Used to detect the ON/OFF status of the
handbrake. This lead must be
connected to the power supply side of
the handbrake switch.

(1 Power supply side

(@) Handbrake switch

(12 Earth side

Speaker leads

=" o
Perform these connections when using a
subwoofer without the optional amplifier.

é»
© Dul: it e
14)
®

€

(W) 13)
@[

@

/;.\

@ To power supply

@ Power cord

@ Left

@ Right

(® Front speaker (STD) or high range
speaker (NW)

(® Rear speaker (STD) or middle range
speaker (NW)

@ White

(® White/black

@© Grey

[ Grey/black

@ Green

12 Green/black

@3 Violet

(1 Violet/black

5 Subwoofer (4 Q)

(1 When using a subwoofer of 2 Q, be sure
to connect the subwoofer to the violet
and violet/black leads of this unit. Do
not connect anything to the green and
green/black leads.

@ Not used.

(8 Subwoofer (4 Q) x 2

« When a subwoofer is connected to this
product instead of a rear speaker, change
the rear output setting in the initial
setting. The subwoofer output of this
product is monaural.

For details, refer to the Operation Manual.

« With a two-speaker system, do not
connect anything to the speaker leads
that are not connected to speakers.

Power amp (sold

separately)

I Without internal amp I

- Important
The speaker leads are not used when this
connection is in use.

I With internal amp

2 Important

Front speaker and Rear speaker signals
(STD) or middle range speaker and high
range speaker signals (NW) are output
from the speaker leads when this
connection is in use.

(D System remote control
Connect to Blue/white cable.
(2 Power amp (sold separately)
(3 Connect with RCA cable (sold
separately)
@ To Rear output (STD)
To middle range output (NW)
5) Rear speaker (STD)
Middle range speaker (NW)
(® To Front output (STD)
To high range output (NW)
@ Front speaker (STD)
High range speaker (NW)
(® To subwoofer output (STD)
To low range output (NW)
(® Subwoofer (STD)
Low range speaker (NW)

Select the appropriate speaker mode
between standard mode (STD) and
network mode (NW). For details, refer to
the Operation Manual.

iPod/iPhone and

smartphone

« For details on how to connect an external
device using a separately sold cable, refer
to the manual for the cable.

« For details concerning the connection
and operations of iPhone or smartphone,
refer to the chapter of each source or
application.

« iPhone, iPod, and Lightning are
trademarks of Apple Inc,, registered in the
U.S. and other countries and regions.

iPod/iPhone with

Lightning connector

I Connecting via the USB port I

(D USB port

(2 USB cable 1.5m

(3 USB interface cable for iPod/iPhone (CD-
1U52) (sold separately)

@ iPhone with Lightning connector



iPhone with 30-pin

connector

I Connecting via the USB port I

U LYo} O
3800,
1 o [ 00000
3
] ]

(D USB port

(2 USB cable 1.5m

(3 USB interface cable for iPod/iPhone (CD-
1U51) (sold separately)

@ iPhone with 30-pin connector

Smartphone

(Android™ device)

I Connecting via the USB port I

-

4
O
—=lo 50000
‘%

~

&

(1 USB port

(2 USB cable 1.5m

(3) USB - micro USB cable (USB Type-A -
micro USB Type-B) (supplied with CD-
MU200 (sold separately))

USB Type-C® cable (USB Type-A - USB
Type-C) (supplied with CD-CU50 (sold
separately))

@ Smartphone

« The length of USB Type-A - micro USB
Type-B cable cannot exceed 2 m and USB
Type-A - USB Type-C cannot exceed 4 m
according to the USB cable standard.
When using a cable other than the above
conditions, the main unit function may
not operate properly.

» USB Type-C® and USB-C® are registered
trademarks of USB Implementers Forum.

« Android is a trademark of Google LLC.

Camera

About rear view camera

When you use the rear view camera, the
rear view image is automatically switched
from the video by moving the gearstick to
REVERSE (R). Camera View mode also
allows you to check what is behind you
while driving.

A warnING

USE INPUT ONLY FOR REVERSE OR MIRROR
IMAGE REAR VIEW CAMERA. OTHER USE
MAY RESULT IN INJURY OR DAMAGE.

A caution

« The screen image may appear reversed.

« With the rear view camera you can keep
an eye on trailers, or back into a tight
parking spot. Do not use for
entertainment purposes.

« Objects in rear view may appear closer or
more distant than in reality.

« The image area of full-screen images
displayed while backing or checking the
rear of the vehicle may differ slightly.

(D Rear view camera (ND-BC8) (sold
separately)

(2 To video output

(3 RCA cable (supplied with ND-BC8)

@ This product

(% Brown (R.CIN)

(® Power supply

@ Power cord

(® Violet/white (REVERSE-GEAR SIGNAL
INPUT)
Refer to Power cord (page 7).

© Yellow (F.CIN)

(10 RCA cable (sold separately)

(@ View camera (sold separately)

« Connect only the rear view camera to R.C
IN. Do not connect any other equipment.

« Some appropriate settings are required
to use rear view cameras. For details, refer
to the Operation Manual.

External video component

and the display

® &

® ®
D

)

-
)
-

.

H

(D Rear display with RCA input jacks
@ To video input

(3 RCA cables (sold separately)

@ This product

® Yellow (V IN)

® Yellow (V OUT)

(@ Red, white (RIN, L IN)

® AUX input

(©® Mini-jack AV cable (sold separately)
10 Yellow

@) Red, white

12 To Yellow

(@3 To Red, white

(@ To video output

@5 To audio outputs

En9
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(@ External video component (sold
separately)

The appropriate setting is required to use
the external video component. For details,
refer to the Operation Manual.

A warniNG

NEVER install the rear display in a
location that enables the driver to watch
the video source while driving.

This product’s rear video output is for
connection of a display to enable
passengers in the rear seats to watch the
video source.

A caution

Be sure to use a mini-jack AV cable (sold
separately) for wiring. If you use other
cables, the wiring position might differ
resulting in disturbed images and sounds.

L: Left audio (White)
R :Right audio (Red)

ok | O
S V: Video (Yellow)
Ql\j . 9L\§; Gitarth

10En

Installation

Precautions before

installation

A caution

« Never install this product in places where,
orina manner that:

- Could injure the driver or passengers if
the vehicle stops suddenly.

-May interfere with the driver’s operation
of the vehicle, such as on the floor in
front of the driver’s seat, or close to the
steering wheel or gearstick.

« To ensure proper installation, be sure to
use the supplied parts in the manner
specified. If any parts are not supplied
with this product, use compatible parts in
the manner specified after you have the
part compatibility checked by your
dealer. If parts other than supplied or
compatible ones are used, they may
damage internal parts of this product or
they may work loose and the product
may become detached.

« Do not install this product where it may
(i) obstruct the driver’s vision,

(i) impair the performance of any of the

vehicle’s operating systems or safety

features, including airbags, hazard lamp
buttons or

(iii) impair the driver’s ability to safely

operate the vehicle.

« Never install this product in front of or
next to the place in the dashboard, door,
or pillar from which one of your vehicle’s
airbags would deploy. Please refer to your
vehicle’s owner’s manual for reference to
the deployment area of the frontal
airbags.

Before installing

« Consult with your nearest dealer if
installation requires drilling holes or
other modifications of the vehicle.

« Before making a final installation of this
product, temporarily connect the wiring
to confirm that the connections are
correct and the system works properly.

Installation notes

« Do not install this product in places
subject to high temperatures or
humidity, such as:

—Places close to a heater, vent or air
conditioner.

—Places exposed to direct sunlight, such
as on top of the dashboard.

—Places that may be exposed to rain,
such as close to the door or on the
vehicle’s floor.

« Install this product horizontally on a
surface within 0 to 60 degrees tolerance.

7

« When installing, to ensure proper heat
dispersal when using this unit, make sure
you leave ample space behind the rear
panel and wrap any loose cables so they
are not blocking the vents.



5cm
Leave ample

(

C
™

-

A

5cm (

Installation using the screw
holes on the side of this

product

1 Fastening this product to the factory
radio-mounting bracket.
Position this product so that its screw
holes are aligned with the screw holes
of the bracket, and tighten the screws at
three locations on each side.

TIP

The amount of this unit's protrusion from
the dashboard/console can be adjusted by
shifting the position of the screw hole of
this unit to the factory radio-mounting
bracket.

( Factory radio-mounting bracket

@ If the pawl interferes with
installation, you may bend it down
out of the way.

(3 Dashboard or console

@ Frame
In some types of vehicles,
discrepancy may occur between the
unit and the dashboard. If this
happens, use the supplied frame to
fill the gap.

(® Truss head screw
Be sure to use the screws supplied
with this product.

Installing the

microphone

« Install the microphone in a place where
its direction and distance from the driver
make it easiest to pick up the driver’s
voice.

« Be sure to turn off (ACC OFF) the product
before connecting the microphone.

« Depending on the vehicle model, the
microphone cable length may be too
short when you mount the microphone
on the sun visor. In such cases, install the
microphone on the steering column.

Mounting on the sun Installation on the

visor steering column

1 Fitthe microphone lead into the 1 Detach the microphone base from the
groove. m!crophone clip by s[ndmg th.e P
microphone base while pressing the m
tab. a
g
@ Microphone lead
(@ Groove )
2 Attach the microphone clip to the sun @ Tab
visor. (@ Microphone base
@ 2 Mount the microphone on the
\/\’ steering column.

(D Microphone clip

(@ Clamps
Use separately sold clamps to secure
the lead where necessary inside the
vehicle.

Install the microphone on the sun visor

(D Double-sided tape

@ Clamps
Use separately sold clamps to secure
the lead where necessary inside the

when it is in the up position. It cannot vehicle.
recognise the driver’s voice if the sun
NOTE

visor is in the down position. . .
Install the microphone on the steering

column, keeping it away from the steering
wheel.

En11



Adjusting the microphone
angle

The microphone angle can be adjusted.

12En
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| Tindakan Pencegahan

A\ PERINGATAN

Slot dan bukaan di dalam kabinet disediakan sebagai ventilasi untuk memastikan produk dapat
dioperasikan secara andal, dan melindunginya dari panas berlebih. Untuk mencegah bahaya
kebakaran, bukaan tidak boleh disumbat atau ditutup dengan benda (seperti kertas, keset, atau kain).

A\ PERHATIAN

Produk ini dievaluasi dalam kondisi iklim yang sedang dan tropis di dalam perangkat audio, video, atau
elektronik serupa - Persyaratan keselamatan, IEC 60065.

Untuk memastikan keselamatan saat berkendara

A\ PERINGATAN

« KABEL HIJAU MUDA DI KONEKTOR LISTRIK DIRANCANG UNTUK MENDETEKSI STATUS PARKIR
DAN HARUS TERSAMBUNG KE SISI CATU DAYA PADA SWITCH REM PARKIR. PENYAMBUNGAN
ATAU PENGGUNAAN KABEL SECARA KELIRU MUNGKIN MELANGGAR UNDANG-UNDANG YANG
BERLAKU DAN DAPAT MENYEBABKAN CEDERA ATAU KERUSAKAN YANG PARAH.

« Jangan lakukan langkah apa pun yang dapat merusak atau menonaktifkan sistem interlock
rem parkir yang t g agar Anda terlind Merusak atau menonaktifkan sistem
interlock rem parkir dapat menyebabkan cedera parah atau kematian.

« Untuk hindari risiko ker dan cedera, serta p i pel. an und dang
yang berlaku, produk ini tidak ditujukan untuk di kan dengan video yang dapat dilihat
pengemudi.

« Di beberapa negara, menonton video di layar kendaraan meskipun oleh selain pengemudi mungkin
melanggar hukum. Patuhi aturan tersebut di tempat yang memberlakukannya.

Jika Anda mencoba menonton video saat sedang mengemudi, peringatan "sangat

tidak disarankan utk melihat ke suatu ber video disaat meng di ketika

mengendarai sangat dilarang" akan muncul di layar. Untuk menonton video di layar,

hentikan kendaraan di tempat yang aman dan aktifkan rem parkir. Terus injak pedal rem

sebelum melepaskan rem parkir.

21

| Persiapan

&,} Sentuh ‘{5 t& Sentuh dan geser (@,} Sentuh dan tahan ‘

Serba Serbi

v = {b Menampilkan layar menu atas
% Mematikan daya

N {\?{Beralih antara layar Aplikasi dan layar pengoperasian
% Mematikan layar

@ =2 {b Menampilkan bilah menu
(@7 Menonaktifkan atau mengaktifkan suara

v {b Mengaktifkan mode pengenalan suara
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Operasi gambar bergerak

-] w0 12:48 gy

I<<« M Abcdefghi B [\bcdefghi p1 50,

Stop &,

@_L 9999'99" Pause P 9999'99"
| =
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e
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! |

{b Memilih band

{b Menghentikan pemutaran

{b Memunculkan saluran preset yang disimpan ke suatu
tombol dari memori

@
&7 Menyimpan frekuensi siaran saat ini ke suatu tombol

{b Menampilkan daftar saluran preset

{b Menampilkan pop-up yang menjelaskan cara memulai
penyimpanan frekuensi siaran terkuat

@
?_'7 Menyimpan frekuensi siaran yang paling kuat

{b Menala ke stasiun radio berikutnya

(@) Memulai penalaan pencarian

44

{b Maju satu bingkai

{b Maju dan mundur cepat

{b Menjeda dan memulai pemutaran

@ ® © O @

>
{b Mengubah titik pemutaran




Operasi gambar bergerak
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&7 Beralih antar jenis file media
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®

{b Menampilkan bilah fungsi yang tersembunyi

S)

{b Menampilkan layar daftar lagu

©@

{b Menyetel fungsi untuk pemutaran audio

®

{b Menmilih judul daftar yang ingin diputar

©

{b Menggulir nama kategori atau judul daftar

®

I{b Menggulir daftar

{b Melompati file ke arah maju atau mundur

@ ®

{b Memilih folder

Sambungan Bluetooth®
1 {b@»@»» [Koneksi] = @

2 {b nama perangkat Bluetooth.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar milik Bluetooth SIG, Inc. dan tanda
tersebut digunakan oleh Pioneer Corporation di bawah lisensi. Merek dagang dan nama dagang lain
dari merek tersebut adalah milik masing-masing pemiliknya.
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|5ambungan

Dial abmon. 6 X
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{b Menampilkan menu sambungan Bluetooth

{b Menampilkan layar daftar panggil preset

{b Beralih ke mode buku telepon

&7 Beralih ke daftar riwayat panggilan

{b Memasukkan nomor telepon secara langsung

{b Mengaktifkan atau menonaktifkan mode pribadi

&7 Menyetel volume dengar

@ Q@ O 8 @

{b Melakukan panggilan keluar

©

{b Mengakhiri panggilan

61d

Tindakan Pencegahan

Produk baru Anda dan buku
petunjuk ini

« Jangan operasikan produk ini, semua
aplikasi, atau opsi kamera belakang (jika
Anda membelinya) bila hal itu
mengalihkan perhatian sehingga Anda
tidak dapat mengoperasikan kendaraan
dengan aman. Selalu patuhi aturan
berkendara yang aman dan patuhi semua
peraturan lalu-lintas yang ada. Jika Anda
kesulitan mengoperasikan produk ini,
pinggirkan kendaraan, parkir di lokasi
yang aman dan aktifkan rem parkir
sebelum melakukan penyetelan yang
diperlukan.

« Jangan memasang produk apabila dapat
(i) mengganggu penglihatan pengemudi,
(if) merusak kinerja sistem operasi
kendaraan fitur keselamatan, termasuk
kantung udara, tombol lampu bahaya,
atau
(iii) menghambat kemampuan
pengemudi untuk mengoperasikan
kendaraan dengan aman.

Dalam beberapa kasus, produk tidak
dapat dipasang karena jenis kendaraan
atau bentuk interior kendaraan.

Perlindungan penting

A\ PERINGATAN

Pioneer tidak merekomendasikan Anda
memasang produk ini sendiri. Produk ini
dirancang untuk pemasangan profesional
saja. Kami menyarankan hanya personel

layanan Pioneer resmi, yang mendapatkan
pelatihan khusus dan berpengalaman
dalam elektronik seluler, yang
mengonfigurasi dan memasang produk
ini. JANGAN MENYERVIS PRODUK INI
SENDIRI. Memasang atau menyervis
produk ini dan kabel penyambungnya
dapat menyebabkan risiko sengatan listrik
atau bahaya lain, dan dapat menyebabkan
kerusakan pada produk ini yang tidak
dicakup dalam garansi.

Tindakan pencegahan
sebelum

menyambungkan
sistem

A\ PERINGATAN

Jangan lakukan langkah apa pun yang
dapat merusak atau menonaktifkan sistem
interlock rem parkir yang terpasang agar
Anda terlindung. Merusak atau
menonaktifkan sistem interlock rem parkir
dapat menyebabkan cedera parah atau
kematian.

A PERHATIAN

« Amankan semua pengkabelan dengan
klem kabel atau selotip listrik. Jangan
membiarkan kabel terbuka tetap
terbuka.

« Jangan menyambungkan secara
langsung kabel kuning produk ini ke
baterai kendaraan. Jika kabel
disambungkan secara langsung ke
baterai, getaran mesin nantinya dapat
menyebabkan insulasi gagal pada suatu
titik di jalurnya dari ruang penumpang ke



ruang mesin. Jika insulasi kabel kuning
robek akibat bersentuhan dengan
komponen logam, dapat terjadi
korsleting, yang menimbulkan bahaya
yang cukup besar.

« Membiarkan kabel tergulung di sekitar
kolom kemudi atau tuas pemindah gigi
sangat berbahaya. Pastikan untuk
memasang produk ini, kabelnya, dan
mengatur kabelnya sedemikian rupa agar
tidak mengganggu atau menghalangi
saat mengemudi.

« Pastikan kabel tidak mengganggu atau
terjepit di semua komponen bergerak
mobil, terutama roda kemudi, tuas
pemindah gigi, rem parkir, trek geser jok,
pintu atau semua kendali kendaraan.

« Jangan merutekan kabel di tempat yang
akan terpapar temperatur tinggi. Jika
insulasi memanas, kabel bisa rusak, yang
menyebabkan korsleting atau kerusakan
serta kerusakan permanen pada produk.

« Jangan memotong kabel apa pun. Jika
Anda melakukannya, sirkuit
perlindungan (gagang sekring, resistor
atau filter sekring, dll.) tidak dapat
berfungsi dengan baik.

« Jangan sekali-kali mengalirkan daya ke
produk elektronik lain dengan cara
memotong insulasi kabel catu daya
produk ini, dan memasangkan kabel ke
insulasi yang sudah dipotong tersebut.
Kapasitas arus pada kabel akan terlalu
besar, sehingga menyebabkan panas
berlebih.

Sebelum memasang

produk ini

« Gunakan unit ini dengan baterai 12-volt
dan grounding negatif saja. Jika tidak
dilakukan, hal itu bisa menyebabkan
kebakaran atau kerusakan.

« Untuk menghindari korsleting dalam
sistem listrik, pastikan untuk memutus
kabel baterai (-) sebelum pemasangan.

Untuk mencegah

kerusakan

A\ PERINGATAN

« Ketika output speaker digunakan dengan
4 saluran, gunakan speaker lebih dari 50
W (Daya input maksimum) dan antara 4 Q
hingga 8 Q (nilai impedansi). Jangan
gunakan speaker 1 Q hingga 3 Q untuk
unitini.

Jika output speaker belakang digunakan
oleh 2 Q subwoofer, gunakan speaker
lebih dari 70 W (Daya input maksimum).
*Lihat sambungan untuk metode
sambungan.

Kabel hitam adalah ground. Saat
memasang unit ini atau power amp
(dijual terpisah), pastikan untuk
menyambungkan kabel ground terlebih
dahulu. Pastikan kabel ground
disambungkan ke komponen logam bodi
mobil dengan benar. Kabel ground
power amp dan kabel dalam unit ini atau
perangkat lain harus disambungkan ke
mobil secara terpisah dengan sekrup
yang berbeda. Jika sekrup untuk kabel
ground longgar atau terlepas, hal itu
dapat memantik api atau asap atau
menimbulkan kerusakan.

Kabel ground POWER AMP

vy 4

d) (O] \
Perangkat lain Komponen

(Perangkat elektronik logam bodi
lain dalam mobil) mobil

*1 Tidak tersedia untuk unit ini

« Saat mengganti sekring, pastikan hanya
menggunakan sekring dengan peringkat
yang ditetapkan dalam produk ini.

« Produk ini tidak dapat dipasang dalam
kendaraan tanpa posisi ACC (aksesori)
pada kunci kontak.

Tanpa posisi ACC

Posisi ACC

« Untuk menghindari korsleting, tutup
kabel yang diputus dengan selotip
insulasi. Sangat penting untuk
menginsulasi terutama kabel speaker
yang tidak digunakan, karena apabila
dibiarkan terbuka dapat menyebabkan
korsleting.

« Untuk menyambungkan power amp atau
perangkat lain ke produk ini, lihat buku
petunjuk produk yang akan
disambungkan.

« Simbol grafis === yang terdapat di
produk menunjukkan arus searah.

Perhatikan kabel biru/

putih

« Ketika kunci kontak dinyalakan (ACC ON),
sinyal kontrol dikeluarkan melalui kabel
biru/putih. Sambungkan ke terminal
remote control sistem power amp
eksternal, terminal kontrol relai antena
otomatis, atau terminal kontrol daya
booster antena (maks. 300 mA 12 V DQ).
Sinyal kontrol disalurkan keluar kabel
biru/putih, meski pun sumber audio
dimatikan.

Il o M
|

|
o

|
@©® @® ® @

@ Mikrofon 3 m

@ Input remote berkabel
Sambungkan ke antarmuka kontrol
roda kemudi kendaraan Anda. Untuk
detail selengkapnya, hubungi dealer
Anda.

@ Produk ini

@ Jack antena

(® Output Subwoofer (STD)/Output low
range (NW)

(® Output belakang (STD)/Output middle
range (NW)

(@ Output depan(STD)/Output high range
(NW)

(® Catu daya

© Sekring (10 A)

eisauopu| l

id7



©

S

(
b
\
P

SOC

>

I

®

(@ Ke catu daya

(2) Kabel daya

3 Kuning
Ke terminal yang dipasok daya tanpa
memperhatikan posisi kunci kontak.

@ Merah
Ke terminal listrik yang dikendalikan
oleh kunci kontak (12 V DC) ON / OFF

(® Oranye/putih
Ke terminal sakelar penerangan.

(® Hitam (ground)
Ke bodi kendaraan (logam).

@ Ungu/putih
Dua kabel yang tersambung ke lampu
belakang, sambungkan satu kabel yang
akan mengubah tegangan ketika tuas
pemindah gigi dalam posisi MUNDUR
(R). Dengan sambungan ini, unit dapat
menyensor apakah kendaraan bergerak
maju atau mundur.

® Biru/hitam
Sambungkan ke terminal kontrol sistem
power amp (maks. 300 mA 12 V DQ).

@ Hijau muda
Digunakan untuk mendeteksi status
ON/OFF rem parkir. Kabel ini harus

814

disambungkan ke sisi catu daya sakelar
rem parkir.

(0 Sisi catu daya

(@D Sakelar rem parkir

@2 Sisi ground

Kabel speaker

Lakukan sambungan ini saat
menggunakan subwoofer tanpa amplifier

tambahan.

)

E SE)
.
-M-1—-¢

(@ Ke catu daya

(2 Kabel daya

@ Kiri

@ Kanan

(® Speaker depan (STD) atau speaker high
range (NW)

(®) Speaker belakang (STD) atau speaker
middle range (NW)

@ Putih

® Putih/hitam

(© Abu-abu

1 Abu-abu/hitam

@ Hijau

12 Hijau/hitam

@3 Ungu

(4 Ungu/hitam

@ Subwoofer (4 Q)

@6 Jika menggunakan subwoofer 2 Q,
pastikan untuk menyambungkan
subwoofer ke kabel ungu dan ungu/
hitam unit ini. Jangan menyambungkan
apa pun ke kabel hijau dan hijau/hitam.

(@ Tidak digunakan.

@® Subwoofer (4 Q) x 2

« Saat subwoofer disambungkan ke
produk ini dan bukan ke speaker
belakang, ubah pengaturan output
belakang di pengaturan awal. Output
subwoofer produk ini adalah monaural.
Untuk detail selengkapnya, lihat Panduan
Penggunaan.

« Dengan sistem dua speaker, jangan
menyambungkan apa pun ke kabel
speaker yang tidak tersambung ke
speaker.

Power amp (dijual

terpisah)

I Tanpa amp internal I

- .

3 Penting

Kabel speaker tidak digunakan jika
sambungan ini digunakan.

I Dengan amp internal I

2 Penting

Speaker depan dan Sinyal speaker
belakang (STD) atau speaker middle range
dan sinyal speaker high range (NW) adalah
output dari kabel speaker ketika
sambungan ini digunakan.

©)

=2

®

(D Remote control sistem
Sambungkan ke Kabel biru/putih.
(@ Power amp (dijual terpisah)
(3 Sambungkan dengan kabel RCA (dijual
terpisah)
(@ Ke Output belakang (STD)
Ke output middle range (NW)
(® Speaker belakang (STD)
Speaker middle range (NW)
(® Ke Output depan (STD)
Ke output high range (NW)
(D Speaker depan (STD)
Speaker high range (NW)
(® Ke output subwoofer (STD)
Ke output low range (NW)
(9 Subwoofer (STD)
Speaker low range (NW)



Pilih mode speaker yang tepat antara
mode standar (STD) dan mode jaringan
(NW). Untuk informasi selengkapnya, lihat
Panduan Penggunaan.

iPod/iPhone dan

smartphone

« Untuk detail tentang cara
menyambungkan perangkat eksternal
menggunakan kabel yang dijual terpisah,
lihat buku panduan untuk kabel.

« Untuk informasi selengkapnya tentang
penyambungan dan pengoperasian
smartphone atau iPhone, baca bab
tentang tiap sumber atau aplikasi.

« iPhone, iPod, dan Lightning adalah merek
dagang milik Apple Inc., yang terdaftar di
A.S. serta negara dan wilayah lain.

iPod/iPhone dengan

konektor Lightning

()G~

(@ Port USB

(2 Kabel USB 1,5 m

(3 Kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone (CD-1U52) (dijual terpisah)

Menyambungkan melalui port
UsB

@ iPhone dengan konektor Lightning

iPhone dengan

konektor 30 pin

Menyambungkan melalui port
UsB

&

0! °0 00_ O
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@ Port USB

(@ Kabel USB 1,5 m

(3 Kabel antarmuka USB untuk iPod/
iPhone (CD-1U51) (dijual terpisah)

@ iPhone dengan konektor 30 pin

Smartphone
(perangkat Android™)

Menyambungkan melalui port
UsB

M e} 00_ O
\])\\ L’iooOOu
(=]21—>=lo Q0000

(] G2
@ Port USB

(2 Kabel USB1,5m

(3 Kabel USB - mikro USB (USB Type-A -
mikro USB Type-B) (tersedia dengan
CD-MU200 (dijual terpisah))
Kabel USB Type-C® (USB Type-A - USB
Type-C) (tersedia dengan CD-CU50
(dijual terpisah))

@ Smartphone

« Panjang Kabel USB Type-A - mikro USB
Type-B tidak boleh lebih dari 2 m dan USB
Type-A - USB Type-C tidak boleh lebih
dari 4 m sesuai dengan standar kabel
USB. Jika menggunakan kabel selain
seperti yang disebutkan di atas, fungsi
unit utama mungkin tidak bisa
beroperasi dengan baik.

« USB Type-C® dan USB-C® adalah merek
dagang terdaftar milik USB Implementers
Forum.

« Android adalah merek dagang Google
LLC.

Tentang kamera belakang

Jika Anda menggunakan kamera belakang,
gambar tampak belakang secara otomatis
beralih dari video dengan menggerakkan
tuas pemindah gigi ke MUNDUR (R).
Dengan mode Tampilan Kamera, Anda
juga dapat memeriksa apa yang ada di
belakang kendaraan saat Anda
mengemudi.

A\ PERINGATAN

GUNAKAN INPUT SAJA UNTUK KAMERA
BELAKANG GAMBAR TERBALIK ATAU
GAMBAR CERMIN. PENGGUNAAN LAIN
DAPAT MENYEBABKAN CEDERA ATAU
KERUSAKAN.

A PERHATIAN
« Gambar layar mungkin terlihat terbalik.

« Dengan kamera belakang Anda dapat
memantau trailer, atau mundur di tempat
parkir yang sempit. Jangan gunakan
untuk keperluan hiburan.

« Objek dalam tampilan belakang dapat
terlihat lebih dekat atau lebih jauh dari
posisi aslinya.

« Area gambar dari gambar layar penuh
yang ditampilkan saat mundur atau
melihat bagian belakang kendaraan
mungkin terlihat sedikit berbeda.

(D Kamera belakang (ND-BC8) (dijual
terpisah)

(2 Ke output video

(3 Kabel RCA (tersedia dengan ND-BC8)

@ Produk ini

(& Cokelat (R.CIN)

® Catu daya

Kabel daya

(® Ungu/putih (REVERSE-GEAR SIGNAL
INPUT)
Lihat Kabel daya (halaman 8).

(© Kuning (F.CIN)

(10 Kabel RCA (dijual terpisah)

@) Kamera tampilan (dijual terpisah)

« Hanya sambungkan kamera belakang ke

R.CIN. Jangan menyambungkan
peralatan lain.

eisauopu| l
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« Diperlukan pengaturan yang tepat untuk
menggunakan kamera belakang. Untuk
informasi selengkapnya, lihat Panduan
Penggunaan.

Komponen video
eksternal dan monitor

@y Vv

() Layar belakang dengan jack input RCA
(2@ Ke input video
) Kabel RCA (dijual terpisah)
Produk ini
® Kuning (VIN)
(® Kuning (V OUT)
Merah, putih (RIN, L IN)
® Input AUX
(9 Kabel AV mini-jack (dijual terpisah)
(0 Kuning
@) Merah, putih

101

@ Ke Kuning

@3 Ke Merah, putih

(4 Ke output video
Ke output audio

(1® Komponen video eksternal (dijual
terpisah)

CATATAN

Diperlukan pengaturan yang tepat untuk

K
K

menggunakan komponen video eksternal.

Untuk informasi selengkapnya, lihat
Panduan Penggunaan.

A\ PERINGATAN
JANGAN SEKALI-KALI memasang
monitor belakang di lokasi yang
kinkan pengemudi menonton
sumber video saat sedang mengemudi.
Output video belakang produk ini
ditujukan untuk menyambungkan layar
sehingga penumpang di tempat duduk
belakang dapat menonton video.

A PERHATIAN

Pastikan untuk menggunakan kabel AV
mini-jack (dijual terpisah) untuk
menyambungkan kabel. Jika Anda
menggunakan kabel lain, posisi kabel
mungkin berbeda, yang menyebabkan
terganggunya gambar dan suara.

L : Audio kiri (Putih)
R : Audio kanan

ok | O
(Merah)
N\IE NN\ YN IV .
é\l\}R él\}v V:Video (Kuning)

G:Ground

| Pemasangan

Tindakan pencegahan

sebelum pemasangan

A PERHATIAN

« Jangan sekali-kali memasang produk ini
di tempat, atau dalam kondisi:

-Yang dapat melukai pengemudi atau
penumpang jika kendaraan berhenti
secara tiba-tiba.

-Yang dapat mengganggu operasi
pengemudi kendaraan, seperti di lantai
di depan kursi pengemudi, atau dekat
dengan roda kemudi atau tuas
pemindah gigi.

« Untuk memastikan pemasangan yang
tepat, pastikan menggunakan komponen
yang tersedia sesuai cara yang
ditentukan. Jika ada komponen yang
tidak disertakan dengan produk ini,
gunakan komponen yang kompatibel
dengan cara yang ditentukan setelah
kompatibilitas komponen tersebut
diperiksa oleh dealer Anda. Jika
menggunakan komponen selain yang
disediakan atau kompatibel, maka dapat
merusak komponen internal produk ini
atau komponen tersebut tidak pas dan
produk bisa terlepas.

« Jangan pasang produk di tempat yang
mungkin
(i) menghalangi penglihatan pengemudi,
(if) menghambat kinerja sistem operasi
kendaraan atau fitur keselamatan,
termasuk kantung udara, tombol lampu
hazard atau
(iii) menghambat kemampuan
pengemudi untuk mengoperasikan
kendaraan dengan aman.

« Jangan sekali-kali memasang produk ini
di depan atau di sebelah tempat pada
dasbor, pintu, atau pilar di mana kantung
udara Anda akan mengembang. Lihat
buku petunjuk pemilik kendaraan Anda
untuk referensi ke area pengembangan
kantung udara depan.

Sebelum memasang

» Hubungi dealer terdekat Anda jika
pemasangan membutuhkan lubang
pengeboran atau modifikasi lain dari
kendaraan.

« Sebelum melakukan pemasangan akhir
produk ini, sambungkan kabel untuk
sementara untuk memastikan bahwa
sambungan sudah benar dan sistem
bekerja dengan baik.

Catatan pemasangan

« Jangan memasang produk ini di area
yang terpapar temperatur atau
kelembapan tinggi, seperti:

- Area dekat pemanas, ventilasi atau
pendingin ruangan.

- Area yang terkena sinar matahari
langsung, seperti di atas dasbor.

- Area yang dapat terkena hujan, seperti
area dekat pintu atau lantai kendaraan.

« Pasang produk ini secara horizontal di
permukaan dalam toleransi 0 sampai 60
derajat.



TIPS Jika demikian, pasang mikrofon pada
Jumlah tonjolan unit ini dari dasbor/konsol kolom kemudi.

dapat disesuaikan dengan menggeser
posisi lubang sekrup unit ini agar sama
dengan braket dudukan radio dari
pabrikan.

Pemasangan

/

pada kolom kemudi

Pemasangan pada

1 Lepaskan dasar mikrofon dari klip
mikrofon dengan menggeser dasar
mikrofon sambil menekan tab.

pelindung matahari

« Untuk memastikan hilangnya panas saat 1 Pasang kabel mikrofon ke alurnya.

produk ini digunakan, pastikan Anda
memberi ruang secukupnya di belakang
panel belakang dan membungkus kabel
yang longgar saat melakukan
pemasangan agar tidak menghambat
ventilasi.

5cm

ruang yang I
cukup )

§
Sisakan\{

Pemasangan

menggunakan lubang
sekrup di sisi produk
ini

1 Mengencangkan produk ini ke braket
pemasangan radio pabrik.
Posisikan produk ini sehingga lubang
sekrupnya lurus dengan lubang sekrup
braket, dan kencangkan sekrup di tiga
lokasi di setiap sisi.

(D Braket pemasangan-radio pabrik

(@ Jika tuas mengganggu pemasangan,
Anda dapat menekuknya.

(3 Dasbor atau konsol

@ Bingkai
Dalam beberapa jenis kendaraan,
akan ada jarak antara unit dan
dasbor. Jika ini terjadi, gunakan
bingkai yang tersedia untuk mengisi
jarak.

(6 Sekrup jenis truss head
Pastikan menggunakan sekrup yang
tersedia dengan produk ini.

Memasang mikrofon

« Pasang mikrofon di area dan jarak yang
dapat menangkap suara pengemudi
dengan mudah.

« Pastikan untuk menonaktifkan (ACC OFF)
produk sebelum menyambungkannya
dengan mikrofon.

« Tergantung model kendaraannya,
panjang kabel mikrofon mungkin terlalu
pendek jika Anda memasang mikrofon
tersebut pada pelindung sinar matahari.

(@ Kabel mikrofon
@ Alur

2 Pasangkan klip mikrofon ke pelindung

matahari.

(@ Klip mikrofon
@ Klem
Gunakan klem yang dijual secara
terpisah untuk mengencangkan
kabel apabila diperlukan di dalam
kendaraan.
Pasang mikrofon pada pelindung
matahari saat dalam posisi tertutup.
Pelindung matahari tidak dapat
mengenali suara pengemudi apabila
dalam posisi terbuka.

@ Tab
(2 Dasar mikrofon

2 Pasang mikrofon pada kolom kemudi.

(@ Selotip dua sisi

@ Klem
Gunakan klem yang dijual secara
terpisah untuk mengencangkan
kabel apabila diperlukan di dalam
kendaraan.

Pasang mikrofon pada kolom kemudi,
tetapi jauhkan dari roda kemudi.

eisauopu| l
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Menyetel sudut mikrofon

Sudut speaker ini dapat disesuaikan.
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S\3anda Bluetooth® @
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Visit us on the World Wide Web at

https://global.pioneer/en/info/globalnetwork/

Mexico: http://www.pioneer-mexico.com.mx/

Singapore: https://www.pioneer.com.sg/

Malaysia: http://www.pioneer.my/

Thaifand: http://www.pioneer-thailand.com/

Philippines: hitp://www.pioneer.ph/

Vietnam: http://www.pioneer.vn/

Indonesia: http://www.pioneer.co.id/

Australia: https://www.pioneer.com.au/

Israel: http://www.pioneerisrael.co.il/

Middle East/Africa: https://pioneer-mea.com/en/

Latin: hitp://www.pioneer-latin.com/en/about-pioneer.html
Hong Kong: http://www.pioneerhongkong.com.hk/ct/index.php

© 2020 PIONEER CORPORATION. All rights reserved.

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1720, Long Beach, CA 90801-1720, U.S.A.

TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.

No. 2 Jalan Kilang Barat, #04-02, Singapore 159346

TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

Unit 13, 153-155 Rooks Road, Vermont, Victoria, 3133 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.

Blvd. Manuel Avila Camacho #118, Piso 12, Lomas de Chapultepec,
Alcaldia Miguel Hidalgo C.P. 11000, Ciudad de México

Tel: 52-55-9178-4270
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